Instrukcja Obstugi

Inteligentna Kamera Avatto IPC06 Wi-Fi

Producent: Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd
Adres: 508-510,Building No.36 ,Yintian Industrial
Park,Xixiang Street,Baoan District,Shenzhen
(508-510,Budynek Nr 36 ,Yintian Industrial Park,Xixiang
Street,Baoan Dystryktt,Shenzhen



Dziekujemy za zakup inteligentnej kamery Avatto. Rozpocznij korzystanie
z nowych urzadzen, pobierajac TuyaSmart, jedng wygodng aplikacje, ktéra
zarzadza wszystkim bezposrednio z telefonu. Latwo potacz sie zdomowa
siecig Wi-Fi i steruj wieloma urzadzeniami jednym dotknieciem palca

Zawartosc¢ opakowania

+ Inteligentna kamera x1

«  Kabel typu C

+ Instrukcja obstugi x1

« Uchwyt montazowy x1

- Adapter x1

« Woreczek ze srubkami x1

*: Rézne produkty maja rézne akcesoria nalezy zapoznac sie z fizycznym
opakowaniem.

Przygotuj sie

« Znaj swoja sie¢ Wi-Fi i hasto

« Upewnij sie, ze na Twoim urzadzeniu mobilnym dziata system iOS8 9
lub nowszy albo Android 4.1x lub nowszy.

« Upewnij sie, ze faczysz sie z siecig Wi-Fi 2,4 GHz (urzadzenie nie moze
taczyc sie z sieciami 5 GHz).



1 Pobierz aplikacje TuyaSmart z App Store lub Google Play.
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2 Zarejestruj konto w aplikacji TuyaSmart

-

Register
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Enter verification
code

KROK 1.

Wprowadz numer telefonu komérkowego
lub adres e-mail.

KROK 2.
Wprowadz kod weryfikacyjny i utwoérz hasto.



3 Dodaj urzadzenie - tryb skanowania kodu QR

« Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest dostepna i potgczona z Internetem.

« Podtacz kamere do zasilania, a nastepnie zakoncz uruchamianie syste-
mu.

- Otworz aplikacje "Tuya Smart', nacis$nij "+" w prawym gérnym rogu
ekranu gtéwnego. Wybierz "Camera & Lock" kliknij "Smart Camera(Wi-Fi)"
(Rysunek 01), aby doda¢ kamere, a nastepnie kliknij "Dalej" (Rysunek 02).
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Nalezy pamieta¢, ze obstugiwana jest tylko sie¢ Wi-Fi 2,4 GH;

« Jedli telefon komérkowy nie jest podtaczony do sieci Wi-Fi, nalezy

klikng¢ "Connect to Wi-Fi":

« Nastapi przejscie do interfejsu WLAN i potaczenie z siecig Wi-Fi.
« Jedli telefon jest podfaczony do Wi-Fi (Rysunek 06):

QR Code for Camera &

Reset the device

GR Code for Camera =

Reset the device

Face the QR code on the phone towards
the camera, keep a distance of 15=20cm.
and keep the screen on the phane and the
brightness is normal

If the camera does not emmit a beep, please
adjust the angle of your phone and try
multiple timas by moving the phone far
and near,

-

If the network configuration fails, press
and hold the device reset button for 5s,
wait for the camera indicator light to flash
quickly after hearing the reset success
tone, and repeat the above steps to try it
again
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Na ekranie pojawi sie kod QR, ktory nalezy zeskanowac za pomoca inteli-
gentnej kamery. (kamera znajduje sie w odlegtosci okoto 15-20 cm od
obiektywu telefonu komérkowego). Nastepnie kliknij " heard the prompt
sound" (Ustysz dZzwiek komunikatu) (Rysunek 07).

"Podtaczanie" (Rysunek 08):
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4 Dodawanie urzadzenia

Potaczenie zostato zakoriczone (Rysunek 09) i kliknij "Gotowe".

Nastepnie przejdz do interfejsu podgladu (Rysunek 10)

Po zamknieciu interfejsu podgladu urzadzenia, interfejs powrdci do strony
gtéwnej aplikacji. W tym momencie podtagczone urzadzenie pojawi sie na
stronie gtéwnej aplikacji (Rysunek 11). Nastepnie mozna klikng¢ bezposre-
dnio na interfejs urzadzenia, aby zobaczy¢ sytuacje monitorowania bez
koniecznosci ponownego dodawania.




Dodawanie urzadzenia-BLE connect network

Nacisnij przycisk "+" w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego (Rysunek
11).

Urzadzenie zostanie wykryte po samokontroli kamery. Kliknij " Add" (Do-
daj), wprowadz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz (nie moze faczy¢ sie z sieciami 5 GHz),
kliknij " Next" (Dalej) i poczekaj, az kamera potaczy sie z siecig, az pojawi
sie komunikat "Added successfully" (Dodano pomyslnie) (Rysunek 9).

Przydatna wskazéwka: Wybierz potaczenie Wi-Fi lub BLE. Jesli potaczenie
Wi-Fi powiodto sie wczesniej, ten krok mozna zignorowac.
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Czesto zadawane pytania

1 Czy moge udostepnia¢ kamery rodzinie i znajomym?

Tak, mozna udostepnia¢ kamery rodzinie i znajomym, ktérzy beda mieli dostep do pod-
gladu kamery i sterowania zaréwkami, wtyczkami i innymi urzadzeniami. W aplikacji na-
cisnij przycisk Profil i kliknij przycisk Zarzagdzanie domem?*, a bedziesz mégt nadac lub
odebrac¢ uprawnienia do udostepniania. aby udostepni¢, drugi uzytkownik powinien juz
miec pobrac aplikacje i zarejestrowac nowe konto.

2 Jaki jest zasieg sieci bezprzewodowej?
Zasieg domowej sieci Wi-Fi zalezy w duzej mierze od domowego routera i warunkéw pa-
nujacych w pomieszczeniu. Dokfadne dane dotyczace zasiegu mozna znalez¢ w specyfi-

kacji routera.

3 lloma kamerami moge sterowac?

Aplikacja TuyaSmart moze sterowac nieograniczong liczba urzadzen w nieograniczonej
liczbie lokalizacji. nieograniczonej liczbie lokalizacji. Router moze mie¢ ograniczenie licz-
by urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do jednego routera. podtaczonych do jednego
routera.

4 Moje urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z siecig za pomoca aplikacji
Upewnij sie, ze urzadzenie jest w stanie konfiguracji (kontrolka miga szybko).
Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest dostepna i nie znajduje sie zbyt daleko od routera.
Upewnij sie, ze wprowadzone hasto Wi-Fi jest prawidtowe.

5 Moje urzadzenie nie wyswietla sie w aplikacji

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

Upewnij sie, ze siec jest stabilna, a nazwa Wi-Fi i hasto nie zostaty zmienione. Jesli nie,
dodaj urzadzenie ponownie.

Jesli siec¢ jest normalna, ale urzadzenie nadal nie dziata. Sprawdz, czy nie ma zbyt wielu
pofaczen Wi-Fi, Mozesz ponownie uruchomic router, aby sprawdzi¢ stan urzadzenia.

*Wiecej przydatnych informacji mozna znalez¢ w Centrum pomocy aplikaciji.



Specyfikacja techniczna

Dzwiek: wewnetrzny gtosnik i mikrofon

Pamie¢ masowa: obstuguje karty Micro SD do 128G (brak w zestawie)
-W-FI: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz (brak kompatybilnosci z sieciami Wi-Fi 5
GHz)

Lampka kontrolna:

1. Kontrolka wtaczenia zasilania: Niebieskie Swiatto pozostaje wiaczone
przez kilka sekund;

2. Wejscie do sieci parowania i oczekiwanie na status sieci parowania:
niebieskie $wiatto miga szybko;

3. Proces parowania: Niebieskie $wiatto miga powoli;

4. Po pomysinym sparowaniu sieci: niebieskie swiatto gasnie;

*: Tylko niektére kamery wewnetrzne obstuguja lampki kontrolne, a inne
y y
emituja sygnat dzwiekowy.



INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. »
ul. Rudzka 65c¢ INNP RO

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

Srodki ostroznosci

1. Przed przystapieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta
zasilania.

4, Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. kaduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.



Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego IPCO6 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/Avatto

Adres producenta:508-510,Building No.36 ,Yintian Industrial Park,Xixiang
Street,Baoan District,Shenzhen

(508-510,Budynek Nr 36 ,Yintian Industrial Park,Xixiang Street,Baoan
Dystryktt,Shenzhen

Czestotliwos¢ radiowa: Bluetooth/WiFi: 2412MHz ~ 2472MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20dBm





